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Europeiska unionens officiella tidning C10/1

(Meddelanden)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 8 november 2005

i mal C-293/02 (begiran om férhandsavgorande frin Royal
Court of Jersey): Jersey Produce Marketing Organisation
Ltd mot States of Jersey m.{l. ()

(Bestimmelser om export av potatis frdan Jersey till Forenade

kungariket — Anslutningsakten av dr 1972 — Protokoll 3

om Kanaldarna och Isle of Man — Forordning nr 706/73 —

Artiklarna 23 EG, 25 EG och 29 EG — Avgift med verkan

motsvarande tull — Atgdrder med verkan motsvarande kvan-
titativa restriktioner)

(2006/C 10/01)

(Rattegdngssprak: engelska)

I mél C-293/02, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Royal Court of Jersey
(Kanalbarna), genom beslut av den 5 augusti 2002, som inkom
till domstolen den 13 augusti 2002, i malet Jersey Produce
Marketing Organisation Ltd mot States of Jersey, Jersey Potato
Export Marketing Board, i ndrvaro av: Top Produce Ltd, Fair-
view Farm Ltd, har domstolen (stora avdelningen), sammansatt
av ordféranden V. Skouris, avdelningsordférandena C.W.A.
Timmermans, A. Rosas och J. Malenovsky samt domarna J.-P.
Puissochet, R. Schintgen, N. Colneric (referent), S. von Bahr, G.
Arestis, A. Borg Barthet, M. Ilesi¢, J. Klucka och U. Lohmus,
generaladvokat: P. Léger, justitiesekreterare: avdelningsdirekt-
oren M.-F. Contet, den 8 november 2005 avkunnat en dom i
vilken domslutet har foljande lydelse:

1. Artikel 29 EG jamford med artikel 1 i protokoll 3 om Kanal-
darna och Isle of Man, vilket bilagts akten om anslutningsvill-
koren for Konungariket Danmark, Irland och Forenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland och om anpassningarna av
fordragen, skall tolkas sd, att de utgor hinder mot en sddan

lagstiftning som den som dr i fraga i madlet vid den nationella
domstolen och som innebdr att

— producenterna pd Jersey vid dventyr av straffavgift endast fir
utbjuda potatis for export eller exportera potatis till Forenade
kungariket om de dar registrerade hos ett sidant organ som
Jersey Potato Export Marketing Board och har slutit ett mark-
nadsforingsavtal med detta, i vilket det bland annat anges hur
stora arealer som far odlas for export av skirden och identi-
teten av godkanda kopare av denna, och

— det vid dventyr av straffavgift vidare dr forbjudet for mark-
nadsorganisationer att exportera om de inte slutit ett admi-
nistrationsavtal med det ovannamnda organet, i vilket bland
annat identiteten av de forsdljare fran vilka marknadsorgani-
sationerna far erhdlla leveranser anges.

2. Artiklarna 23 EG och 25 EG jamforda med artikel 1 i protokoll
3 skall tolkas sd att de utgor hinder mot en sddan lagstiftning
som den som dr i fraga i malet vid den nationella domstolen och
som innebdr att ett sidant organ som Jersey Potato Export Marke-
ting Board har befogenhet att dligga producenter av potatis pd
Jersey en avgift som faststalls pd grundval av den mdangd potatis
som den berorde har producerat och som exporteras till Forenade
kungariket.

3. Gemenskapsritten utgor hinder mot avgifter som tas upp pd ovan-
namnda villkor, men betriffande vilka ett organ som det ovan-
ndamnda faststiller beloppet pd grundval av de jordbruksarealer de
berorda anvint for potatisodling, ndr intakterna hdrav anvinds
for att finansiera sddan verksamhet av det ovanndmnda organet
som strider mot artikel 29 EG.
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